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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 2252/92
z dnia 30 lipca 1992 r.

ustanawiajgce szczegélowe zasady stosowania specjalnego systemu odnos$nie do malin
przeznaczonych do przetwarzania

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1991/92 z dnia
13 lipca 1992 r. ustanawiajace specjalny system odno$nie do
malin przeznaczonych do przetwarzania ('), w szczegdlnosci
jego art. 8,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1676/85 z dnia
11 czerwca 1985 r. w sprawie wartosci jednostki rozlicze-
niowej i kurséw przeliczeniowych stosowanych do celéow
wspélnej polityki rolnej (}), ostatnio zmienione rozporzadze-
niem (EWG) nr 2205/90 (), w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie (EWG) nr 1991/92 zawiera przepisy szcze-
gélne dla przezwycigzania brakéw w zakresie produkeji i
obrotu malinami przeznaczonymi do przetwarzania; przewi-
dziana pomoc jest wyplacana szczegélnie uznanym organiza-
¢gom producentéw, ktére przedstawily program poprawy
konkurencyjnosci sektora, zatwierdzony przez wilasciwe wladze
krajowe;

nalezy przypomnie(, ze szczegdlne uznanie nie jest uwarunko-
wane wczesniejszym uznaniem zgodnie z art. 13 rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 1035/72 z dnia 18 maja 1992 r. w
sprawie wspélnej organizacji rynku owocéw i warzyw (),
ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 1754/92 (°);
uznanie jest przyznawane, niezaleznie od tego ostatniego, o ile
przestrzegane sa szczegblne warunki ustanowione dla jego
przyznania;

warunki przyznania uznania musza obejmowal uzasadnione
zapewnienie, ze organizacje producentéw korzystajace z
pomocy wspélnotowej przyczynig si¢, poprzez zakres i czas
trwania swoich dzialan oraz poprzez swoje modus operandi, do
pozadanej poprawy warunkéw, w jakich przebiega wytwa-
rzanie i obrét przedmiotowych produktéow; w celu zapewnienia
minimum stabilnosci w organizacjach producentéw musza one
z konieczno$ci wlaczy¢ do swych statutéw pewne klauzule
gwarantujace producentom sprawowanie kontroli nad decyz-
jami i funkcjonowaniem tych organizacji oraz klauzule ustana-
wiajace sankcje za naruszanie uzgodnionych zasad;

nalezy ustali¢ ilo$ci produktéw wprowadzanych do obrotu, do
celéw wyplacania zryczaltowanej pomocy uznanym grupom
producentéw, ktére przedstawily programy poprawy konkuren-
cyjnodci sektora, zatwierdzone przez wilasciwe wiladze krajowe;
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niekorzystne warunki pogodowe w regionach produkcji w
odno$nym roku obrotowym istotnym przy obliczaniu
rozmiar6w pomocy moga wprowadzaé bardzo istotne zaklé-
cenia w stosowaniu systemu pomocy; nalezy ustanowi¢ przepis
pozwalajacy na obliczanie rozmiaréw pomocy w takich przy-
padkach na podstawie ilo$ci wprowadzanych do obrotu w roku
obrotowym nastgpujacym po roku, w ktéorym mialy miejsce
znaczne szkody spowodowane wyzej wspomnianymi warun-
kami pogodowymi;

nalezy ustali¢ rézne Srodki obejmujace indywidualne lub
wspolne srodki przewidziane w programie poprawy konkuren-
cyjnosci sektora produkcji malin przeznaczone do przetwa-
rzania; jakkolwiek w kompetencjach wladz krajowych jest
zatwierdzanie programéw, wspélpraca oraz wspoélpraca admi-
nistracyjna z Komisjg dla zapewnienia realizacji celéw
rozporzadzeni powinny umozliwi¢ Komisji wystepowanie, w
miare potrzeby, w sprawie wprowadzania zmian do projektu
programu, a nawet odrzucenie przyznania zaréwno krajowej,
jak 1 wspélnotowej pomocy finansowej;

nalezy opracowac szczegdlne zasady zatwierdzania wspdlnych
Srodkéw w programach organizacji producentéw zlokalizowa-
nych w tych samych strefach produkcyjnych i, co nawet
wazniejsze, zatwierdzania Srodkéw ponadnarodowych;

nalezy ustanowi¢ niektére przepisy ogdélne i finansowe
dotyczace pomocy finansowanej przez Sekcje Gwarancji Euro-
pejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR),
dotyczace warunkéw ustanowionych w rozporzadzeniu (EWG)
nr 1991/92; nalezy przypomnie¢, ze pomoc wspdlnotowa
moze by¢ wyplacana Panstwu Czlonkowskiemu tylko po
wyplaceniu wkladu krajowego albo dokladnie w czasie doko-
nania tej platno$ci oraz po stosownym sprawdzeniu tego faktu;

maksymalna kwota pomocy na hektar uprawy, ustalona dla
srodkéw odnoszacych si¢ do poprawy rodzaju upraw iflub
uprawianych odmian powinna podlegaé przeliczeniu na dang
walute krajowa wedtug rolniczego kursu przeliczeniowego w
odniesieniu do pierwszego dnia kazdego roku gospodarczego,
zgodnie z przepisami rozporzadzenia (EWG) nr 1676/85;

realizacja réznych szczegdlnych Srodkéw, o ktérych mowa,
wymaga nieodwolalnego zobowigzania si¢ organizacji produ-
centéw korzystajacej z pomocy do przedlozenia wladzom
wyznaczonym przez Panstwo Czlonkowskie pelnej i szcze-
gélowej informacji, w okreSlonych odstgpach czasu, by
umozliwi¢ tym wiladzom monitorowanie wykonywania zobo-
wigzan zaciagnietych przez dang organizacje¢ producentéw;
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zobowigzanie ze strony korzystajacego z pomocy do dostar-
czania informacji nie moze samo w sobie gwarantowal, ze
zarzadzanie udostgpnionymi $rodkami jest odpowiednie;
dlatego konieczne jest sprecyzowanie kontroli dokumentacji i
inspekcji na miejscu, ktore musza przeprowadzaé wiladze
krajowe, w zaleznosci od rodzaju pomocy finansowej przewi-
dzianej we wspomnianym rozporzadzeniu;

najpowazniejsze uchybienia wobec zobowigzan ustanowionych
w rozporzadzeniu (EWG) nr 1991/92 lub w niniejszym
rozporzadzeniu muszg podlegaé odpowiednim sankcjom;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z
opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Owocow i Warzyw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Organizacje producentéw zaangazowane w produkcje i obrét
malin przeznaczonych do przetwarzania:

— uzyskaly szczegdlne uznanie zgodnie z tytulem [,

— i ktére przedlozyly program poprawy konkurencyjnosci
sektora produkcji malin przeznaczonych do przetwarzania,
zgodnie z tytulem II, ktéry zostal zatwierdzony przez odpo-
wiednie Panstwo Czlonkowskie,

kwalifikuja si¢ do korzystania ze szczegdlnych $rodkéw przewi-
dzianych w rozporzadzeniu (EWG) nr 1991/92, podlegajacych
zasadom ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

TYTUL I

Szczeglélne uznanie organizacji producentéw w odnie-
sieniu do malin przeznaczonych do przetwarzania

Artykut 2

Panstwa Czlonkowskie przyznaja szczegélne uznanie na
podstawie rozporzadzenia (EWG) nr 1991/92 organizacjom
producentéw i grupom producentéw (zwanych dalej ,organiza-
¢jami producentéw”) zaangazowanych w produkcje i obrét
malinami przeznaczonymi do przetwarzania:

— ktoére zostaly utworzone z wlasnej inicjatywy producentéw
z zamiarem osiggania w sektorze produkcji malin przezna-
czonych do przetwarzania celow okreslonych w art. 13
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (EWG) nr 103572,

— ktoére wymagaja od swoich czlonkéw wypelnienia zobo-
wigzafn wymienionych w tym artykule,

— ktore udostgpniaja swoim czlonkom odpowiednia infra-
strukture techniczna dla  czynnosci poprzedzajacych
sprzedaz, w szczegélnosci dla pakowania oraz, gdzie
stosowne, magazynowania danych produktéw,

— ktorych statuty:

a) zobowigzuja producentéw do sprzedawania calej ich
produkcji malin przeznaczonych do przetwarzania za
posrednictwem organizacji producentow;

b) zawieraja przepisy majace na celu zapewnienie sprawo-
wania przez producentéw kontroli nad organizacja i
podejmowanymi przez nig decyzjami;

¢) ustanawiaja sankcje za kazde naruszenie obowigzujacych
zasad organizacji przez producentéw nalezacych do niej;

d) nakladaja na producentéw obowiazek:

— kontynuowania czlonkostwa w organizacji produ-
centOw przez okres co najmniej trzech lat,

— powiadamiania z co najmniej 12 miesigcznym
wyprzedzeniem o zamiarze rezygnacji z czlonkostwa
W organizacji;
e) zawieraja przepisy dotyczace skladek placonych przez
cztonkow,

— ktorzy sa w stanie udowodni¢ dostatecznie wysoki poziom
swej dzialalnosci gospodarczej, zgodnie z art. 2 ust. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 1991/92,

— ktérzy utrzymuja oddzielne rachunki dla swojej dziatalnosci
odnoszacej si¢ do produkeji malin przeznaczonych do prze-
twarzania.

Artykut 3

1. Organizacje producentéw przedkladajg swoje wnioski o
szczegblne uznanie na mocy rozporzadzenia (EWG)
nr 1991/92, wilasciwym wladzom wyznaczonym przez
Panistwo Czlonkowskie najpdézniej 12 miesigcy po wejsciu w
zycie niniejszego rozporzadzenia.

2. Do wnioskéw o szczegdlne uznanie dolgcza sie teksty
aktoéw zalozycielskich oraz dane szczegdlowe wymienione w
zalgczniku 1.

3. Wiasciwe wladze sprawdzajg zgodno$¢ danych szczegdto-
wych dostarczonych w trakcie dokladnej kontroli dokumentacji
i w czasie inspekcji na miejscu. W przypadkach watpliwych
wlasciwe wladze przeprowadzaja wszelkie odpowiednie
kontrole w celu zapewnienia zgodnosci z warunkami okreslo-
nymi w art. 2.

4. Szczegblne uznanie przyznaje si¢ w terminie trzech
miesiecy od daty zlozenia wniosku. Jednakze jezeli konieczne
okaze si¢ dokonanie dodatkowych ustalen, termin trzech
miesigcy moze by¢ przedtuzony do szesciu miesigcy.

5. Kazdego roku przed dniem 1 grudnia organizacja produ-
centéw przesyla wilasciwym wladzom uaktualniong wersj¢
danych szczegétowych wymienionych w zalaczniku I.

Artykut 4

Wilasciwe wladze przeprowadzaja okresowe kontrole, co
najmniej co trzy lata, w celu zapewnienia, Ze organizacje
producentéw, uznane zgodnie z art. 3, dzialaja w sposdb
prawidlowy oraz z zachowaniem warunkow ustanowionych
dla ich uznania.

Wihasciwe wladze wycofajg przyznanie szczegdlnego uznania,
jesli stwierdza, ze:

— nie zostaly wypelnione zobowigzania warunkujace to
uznanie,

— nie zostaly dostarczone dane szczegétowe okreslone w
art. 3 ust. 5.
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Artykut 5

Kazdego roku przed dniem 31 stycznia zainteresowane
Panistwa Czlonkowskie przesylajg do Komisji:

— wykaz organizacji producentéw produkujacych maliny
przeznaczone do przetwarzania, ktore uzyskaly szczegélne
uznanie zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 1991/92,

— w odniesieniu do kazdej z organizacji producentéw wypel-
niony formularz znajdujacy si¢ w zalaczniku L

Artykut 6

Do celéw przyznawania zryczaltowanej pomocy uznanym
organizacjom producentéw, przewidzianej w art. 2 ust. 2
rozporzadzenia (EWG) nr 1991/92, wielko$¢ produkcji wpro-
wadzonej do obrotu oznacza ilo$¢ rzeczywiscie sprzedana na
przetwarzanie w ciggu pierwszego roku gospodarczego naste-
pujacego po dacie szczegdlnego uznania. W przypadku gdy zle
warunki pogodowe w regionie produkcyjnym powoduja spadek
zbioréw danej organizacji producentéw o wigcej niz 20 %,
ilos¢ wprowadzona do obrotu odpowiada ilosci rzeczywiscie
sprzedanej na przetwarzanie w drugim roku gospodarczym
nastgpujacym po dacie szczegdlnego uznania.

TYTUL II

Program poprawy konkurencyjnosci sektora produkuja-
cego maliny przeznaczone do przetwarzania

Artykut 7

1. Srodki okreslone w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (EWG)
nr 1991/92 obejmuja odpowiednio nastepujace Srodki:
a) mechanizacja zbioru plonéw:
nabycie i amortyzacja maszyn do zbierania malin;
b) dostosowanie istniejgcych plantacji w celu poprawy rodzaju
upraw i odmian:

— karczowanie peddéw, a nastepnie sadzanie nowych
pedow,

— konwersja odmian w celu iloSciowego iflub jakoscio-
wego doskonalenia genetycznego,

— ulepszanie technik uprawy dotyczacych zarzadzania i
rozmieszczenia plantacji;

¢) doradztwo techniczne:

— zapewnienie cztonkom pomocy technicznej w celu przy-
gotowania do  mechanizacji zbioréw, poprawy
zarzadzania plonami i koordynowania wszelkich
srodkéw odnoszacych si¢ do produkdii.

2. Srodki okreslone w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (EWG)
nr 1991/92 obejmuja odpowiednio nastepujace Srodki:

a) przygotowanie naukowe oraz upowszechnianie srodkéow w
celu przezwycigzania stabosci w strukturach produkcyjnych:

— wprowadzanie nowych odmian o wyzszej wydajnosci if
lub jakosci, lepiej dostosowanych do wymagan
odbiorcéw i bardziej nadajacych si¢ do przetwarzania,

— przygotowywanie nowych metod kontrolowania niekt6-
rych choréb.

Srodki te przedklada sie i realizuje w bezposredniej wspot-
pracy z instytutami i/lub wlasciwymi organami w tej dzie-
dzinie;

b) rozwijanie nowych produktéw iflub nowych zastosowan dla
produktéw przetworzonych:

— badania rynku,
— poszukiwanie nowych rynkéw zbytu,

— analizy handlowe dotyczace projektowania opakowan i
sposobow prezentacii,

— rozwijanie nowych produktéw, od pomystu do wprowa-
dzenia do obrotu,

— analiza kosztéw i zyskéw w stosunku do nowych
technik przechowywania.

Srodki te przedklada sie i realizuje w bezposredniej wspét-
pracy z przetwércami lub organizacjami przetworcow;

) badanie w zakresie potencjalu rozwojowego rynku
produktéw ze $wiezych malin:

— analiza perspektyw rynku na $wieze produkty i wyko-
nalnosci, w odniesieniu do obszaréw produkcyjnych w
zwigzku z ich dostgpem do rynku, by zmieni¢ kierunek
ich produkeji z przemystu przetwoérczego na rynek
produktoéw $wiezych.

Artykut 8

1. Organizacje producentéw przedkladaja projekt programu
do zatwierdzenia wlasciwym wladzom wyznaczonym przez
Panistwo Czlonkowskie, w formie przedstawionej w zalgczniku
I wraz z wszelkimi dokumentami towarzyszgcymi.

Realizacja programu nie moze si¢ rozpoczaé przed jego
zatwierdzeniem przez wlasciwe wladze krajowe.

2. Wiasciwe wladze podejmuja decyzje w sprawie projektu
programu w terminie pigciu miesiecy od jego otrzymania.
Pros$ba o wprowadzenie zmian okreslona w ust. 3 lit. b) powo-
duje przerwanie biegu terminu.

Whasciwe wladze:

— stosuja wszelkie wlasciwe $rodki, wlacznie z inspekcjg na
miejscu, w celu sprawdzenia dokladnosci informacji na
temat produkcji malin przeznaczonych do przetwarzania
dostarczonych przez cztonkéw organizacji producentéw w
chwili przedlozenia programu,
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— sprawdzaja, czy programowi nadana zostala forma przewi-
dziana w zalaczniku Il i czy jest on zgodny z celami niniej-
szego Tytulu,

— weryfikuja ekonomiczng sp6jnos¢ i techniczng legalnosé
projektu programu, legalno$¢ preliminarzy i planu finanso-
wania oraz harmonogramu realizacji.

Przed koficem trzeciego miesiaca nastgpujacego po otrzymaniu
projektéw programéw wilasciwe wladze przesylaja Komisji te
projekty, ktére moga w ich ocenie zosta¢ zatwierdzone na
mocy art. 6 rozporzadzenia (EWG) nr 199192 wraz z ogdlna
ocena ich zgodnosci z kryteriami okre$lonymi w akapicie
drugim tiret trzecie.

W terminie 40 dni od udzielenia informacji Komisja, jezeli to
konieczne, zwraca si¢ z prosba do wlasciwych wladz o odrzu-
cenie programu lub o dokonanie w nim zmian.

3. Wilasciwe wladze:

a) albo zatwierdzajg programy, jezeli spelniaja one wymogi
rozporzadzenia (EWG) nr 1991/92 oraz niniejszego Tytultu;

b) albo zgdajg dokonania zmian w projekcie, z wiasnej inicja-
tywy lub na wniosek Komisji. Projekty programéw nie
moga by¢ zatwierdzone, dopdki nie zostana do nich wpro-
wadzone wymagane zmiany;

¢) albo odrzucajg programy, z inicjatywy wlasnej lub na
wniosek Komisji.

4. a) Zatwierdzenie programéw odnoszacych sie takze do
srodkéw przedlozonych i realizowanych wspoélnie przez
organizacje producentdw, ktérych cztonkowie pochodzg
z jednego lub wigcej obszaréw produkcyjnych, podlega,
w miarg potrzeby, zatwierdzeniu przez wspdlng czesé
programu innych zainteresowanych organizacji produ-
centow.

b) Obszar produkcyjny obejmuje cale krajowe terytorium
Panistwa Czlonkowskiego.

¢) W przypadku wspdlnych srodkéw ponadnarodowych
wlasciwe wladze zainteresowanych Panstw Czlonkow-
skich $cisle wspolpracuja przy zatwierdzania plandw.

5. Podczas realizacji kazdego z programéw, na podstawie
sprawozdan skladanych przez zainteresowane organizacje
producentéw kazdego roku oraz w drodze inspekcji na
miejscu, wilasciwe wladze dokonuja okresowych kontroli
postepu osigganego w realizacji zatwierdzonego programu,
zgodnosci wykonanych prac z wymogami technicznymi i
finansowymi oraz dokladnosci przedlozonych dokumentéow
towarzyszacych.

W toku realizacji kazdego programu inspekcje na miejscu prze-
prowadza si¢ co najmniej dwukrotnie.

Artykut 9

Kazdego roku do dnia 31 stycznia wlaiciwe wladze przesylaja
do Komisji sprawozdanie w sprawie postepu osiagnigtego w
realizacji zatwierdzonych programéw oraz w sprawie wynikéw
przeprowadzonych inspekcji, jak réwniez przesylajg Komisji
wszelkie istotne informacje w przypadku wystapienia trudnosci
w toku realizacji programéw, ktére moglyby zagrozi¢ wyko-
naniu zobowigzan zaciggnietych przez organizacje produ-
centow.

TYTUL III

Przepisy ogélne i finansowe

Artykut 10

1. Najpdzniej w terminie dwoch miesiecy po zatwierdzeniu
programu wiadze krajowe wyplacaja 70 % tymczasowej kwoty
zryczaltowanej pomocy dla uznawanych organizacji produ-
centéw, ktére przedlozyly program poprawy konkurencyjnosci
sektora produkujacego maliny przeznaczone do przetwarzania,
zatwierdzony przez wlasciwe wladze krajowe.

2. Kwote tymczasowa ustala sie, w miarg potrzeby, na
podstawie ilosci wprowadzonej do obrotu przez kazdg z orga-
nizacji producentéw, podanej we wniosku o uznanie.

3. Ostateczng kwote pomocy ustala si¢ i saldo wymienionej
kwoty wyplaca si¢ najpézniej w terminie jednego miesiaca po
powiadomieniu wlasciwych wladz przez organizacja produ-
centéw o iloSci wprowadzonej do obrotu w ciggu pierwszego
roku gospodarczego, nastepujacego po jej uznaniu.

Artykut 11

1. W celu uzyskania pomocy wspélnotowej dla swoich
programéw poprawy konkurencyjnosci sektora produkujacego
maliny przeznaczone do przetwarzania organizacje produ-
centéw kwalifikujgce si¢ do jej otrzymania przedkladaja
wiasciwym wladzom krajowym na koniec kazdego roku gospo-
darczego wniosek w sprawie przyznania pomocy.

2. Whnioski w sprawie pomocy przedklada si¢, zgodnie z
zalacznikiem III, w terminie dwdch miesigcy nastgpujacych po
zakonczeniu roku gospodarczego i muszg im towarzyszy¢
faktury oraz wszelkie inne réwnorzedne dokumenty odnoszace
si¢ do wykonanej pracy.

3. Finansowanie wydatkéw poniesionych na Srodki realizo-
wane wspélnie przez kilka organizacji producentéw dzieli si¢
miedzy te organizacje i jest ono réwne wydatkom ponoszonym
w danym roku gospodarczym.

4. W przypadku przedlozenia wnioskow po uplywie
wspomnianego powyzej terminu pomoc zostaje zmniejszona o
5 %.
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Artykut 12

Wiasciwe wladze Panstw Czlonkowskich po sprawdzeniu wnio-
skow w sprawie przyznania pomocy i dokumentacji dowo-
dowej wyplacaja kazdego roku, w terminie trzech miesigcy
nastepujacych po zlozeniu wniosku w sprawie przyznania
pomocy, pomoc przyznang przez Panstwo Czlonkowskie i
Wspdlnote zgodnie z art. 6 ust. 3 rozporzadzenia (EWG)
nr 1991/92.

Artykut 13

Kurs stosowany kazdego roku do przeliczenia na walute
krajowa maksymalnej kwoty pomocy na hektar uprawy, okres-
lonej w art. 6 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1991/92, odpo-
wiada rolniczemu kursowi przeliczeniowemu w odniesieniu do
pierwszego dnia danego roku gospodarczego.

Artykut 14

1. W razie omylkowej wyplaty pomocy Panstwa Czlonkow-
skie odzyskuja wyplacone kwoty, powigkszone o odsetki od
dnia wyplacenia pomocy do dnia jej odzyskania. Stosowana
stopa procentowa odpowiada stopie obowigzujacej przy
podobnych czynnosciach windykacyjnych wykonywanych na
mocy prawa krajowego.

Panstwa Czlonkowskie odzyskujg wszelkie kwoty wyplacone w
ramach pomocy zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 1991/92
organizacjom producentoéw, ktdére zaprzestaly dzialalnosci

przed uplywem trzeciego roku nastgpujacego po dacie przy-
znania im szczegdlnego uznania, okre$lonego w tytule I niniej-
szego rozporzadzenia lub ktérym cofnigto takie szczegdlne
uznanie zgodnie z art. 4.

2. Odzyskana pomoc jest wyplacana na rzecz agengji lub
sluzb wyplat i odliczona przez te podmioty od wydatkéw
finansowanych przez Sekcje Gwarangji Europejskiego Funduszu
Orientacji i Gwarancji Rolnej proporcjonalnie do finansowania
przez Wspolnote.

3. Skutki finansowe wynikajace z niezdolnosci do odzys-
kania wyplaconych sum pokrywane sa przez Komisj¢ propor-
cjonalnie do udzialu Wspélnoty w finansowaniu.

Artykut 15

Panistwa Czlonkowskie podejmujg niezbedne kroki w celu
nalozenia sankcji za kazde powazne uchybienie w wypelnianiu
zobowigzan nalozonych lub zobowiazan zaciagnigtych zgodnie
z rozporzadzeniem (EWG) nr 1991/92 i niniejszym rozporza-
dzeniem.

Artykut 16

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie si6dmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wispélnot Europej-
skich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 lipca 1992 r

W imieniu Komisji
Ray MAC SHARRY

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

ARKUSZ DANYCH DLA ORGANIZAC]I PRODUCENTOW

Pafistwo Czlonkowskie: ..........c..cccoovevrvveerivcrnrnnnne.

Rok:

Rok gospdarczy:

Podane ponizej dane odnosza si¢ do

1. Firma:

2. Forma prawna:

3. Statut (kopia w zalaczeniu)

4. Adres (ulica, numer, miejscowo$¢, numer telefonu, numer teleksu)

— gléwnej siedziby firny:

— biura handlowego:

5. Obszar dzialania:

6. Liczba czlonkéw:

— Liczba producentéw:

— Liczba cztonkéw niebedacych producentami (jezeli dotyczy):

7. Dane szczegdlowe dotyczace czlonkow:
Nalezy dolaczy¢ liste cztonk6w zawierajaca nastepujace dane szezegélowe:
— nazwisko i imig¢
— liczba poletek wykorzystywanych pod uprawe malin przeznaczonych do przetwarzania wraz z numerami rejestracyjnymi tych poletek
— zbierane ilo$ci

— plony uzyskiwane z hektara

8. Finansowanie zapewniane przez czlonkow:
Skladki czlonkowskie O Pozostale formy finansowania O

Skladka wpisowa:

Skfadka roczna:

— kwota stawki ryczaltowej:

— procent:

9. Zasady ustanowione przez organizacj¢ producentdw:
— zasady odnoszace si¢ do kwalifikacji rolniczych:
tak O nie O
— Zasady odnoszace si¢ do produkgji
— Zasady odnoszace si¢ do obrotu

(nalezy zalgczy¢ kopig tych zasad).

10. Urzadzenia techniczne udostgpniane cztonkom (fakultatywnie)
A. Stanowisko przygotowywania i pakowania
tak O nie O

Krétki opis infrastruktury (elementy skladowe, zajmowana powierzchnia itp.):
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B. Zainstalowane wyposazenie:
— magazyn chlodnia tak O nie O

pojemnosé: m’ lub

ton

— inne (nalezy sprecyzowacd):

pojemnosé: tony:

11. Personel odpowiedzialny za:

— administracje:

— zarzadzanie:

— przygotowywanie, pakowanie, magazynowanie:

— obrét:

— pomoc techniczna:

12. Catkowita powierzchnia plantacji nalezacych do czlonkéw:

Produkt Areat (ha)
Maliny do przetwarzania
Maliny (do spozycia, $wieze)
Pozostale owoce i warzywa (1)
(1) Fakultatywnie
13. Dane dotyczace sprzedazy w poprzednim roku gospodarczym
Produkt Niesprzedane Produkt Srednia uzyskana Wanos}c
Straty o produktéw
Produkt zebrany zapasy wprowadzony do|  cena (waluta krajowa J i
(tony) (tony) (tony) obrotu (tony) tona) wprowaczonych
do obrotu
Maliny do
przetwarzania

14. Zysk lub strata na dzialalnosci prowadzonej w poprzednim roku gospodarczyn:

15. Program poprawy konkurencyjnosci scktora produkujacego maliny do przetwarzania:

(a) Data przedlozenia:

Data zatwierdzenia:

Data realizacji:

(b) Krotki opis srodkéw planowanych/proponowanych/w toku (niepotrzebne skreslic):

— $rodki indywidualne:

— wspdlne $rodki:
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Do wypelnienia przez Pafistwo Czlonkowskie

16. Uznanie — na mocy art. 13 rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72 (1)

Data: Decyzja nr:

Opublikowano w dnia

17. Szczegdlne uznanie na mocy art. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2252/92

Data: Decyzja nr:

Opublikowano w dnia

18. Cofnigcie szczegdlnego uznania

Data: Decyzja nr:

Opublikowano w dnia

19. Przeprowadzone kontrole

Data:

Przedmiot:

Uwagi:

(1) Tam, gdzie ma to zastosowanie
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ZALACZNIK I
Opis programu poprawy konkurencyjno$ci w sektorze produkujgcym maliny przeznaczone do przetwarzania

A. Okreslenie danego obszaru geograficznego
1. Srodki indywidualnie
2. Srodki wspdlne
B. Opis sytuacji wyjsciowej w zakresie:
1. Produkdiji:
— liczba gospodarstw, uprawiany areal, plony z hektara, wielko$¢ produkeji zbieranej i jej znaczenie w stosunku
do produkdji krajowej,
— stan plantacji (wiek, gesto$¢, rozmiar, obecnos¢ innych drzew owocowych itp.),
— infrastruktura techniczna dostgpna dla gospodarstw.
2. Pomoc techniczna.
3. Obrét:
Krotki opis istniejacych urzadzen, wyposazenia i wielkosci.
4. Problemy przeszkadzajace w normalnym kontynuowaniu produkcji.
C. Potencjal produkcyjny: cele i przyszle rynki zbytu.

D. Cele realizowane przez program.
1. Opis celéw do osiagniecia poprzez realizacje programu.
2. Opis celéw poszczegdlnych srodkow.
2.1 Srodki indywidualne
2.1.1 mechanizacja zbioréw
2.1.2 restrukturyzacja i konwersja plantacji: ponowne nasadzenia
2.1.3 pomoc techniczna
2.2 Srodki wspélne
2.2.1 Naukowe przygotowanie i upowszechnianie srodkéw w celu przezwyci¢zenia brakéw strukturalnych:
— doskonalenie genetyczne
— zastosowanie nowych odmian
— nabywanie zatwierdzonego materiatu
— zwalczanie chordb
— zachowywanie jakosci produktu po zbiorach
— dostosowywanie jako$ci produktu do potrzeb przemystu przetwérczego.
2.2.2 Rozwijanie nowych produktéw iflub nowych rynkéw zbytu:
— rozwijanie nowych produktow i
— poprawa sposoboéw wprowadzania istniejacych produktéw do obrotu.
2.2.3 Badania rynku w kontekscie perspektyw rozwoju rynku $wiezych produktow.

E. Wspdlne $rodki, informacja na temat:
1. organizacji producentéw uczestniczacych we wspdlnych srodkach przewidzianych w programie;
2. instytutéw iflub innych organéw uczestniczacych w naukowym przygotowaniu i upowszechnianiu srodkow;
3. przetworcow iflub grup przetwoércodw uczestniczacych w srodkach wspierajacych rozwdj nowych produktéw lub
rynkéw zbytu.
F. Konieczne inwestycje:
1. Catkowity koszt programu, w podziale wedlug $rodkéw;
2. Koszt tymczasowy, w podziale wedlug lat realizacj.

G. Przewidywany okres realizacji i harmonogram roczny na okres nieprzekraczajacy o$miu lat.
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ZALACZNIK 11T

WNIOSEK W SPRAWIE WYPLACENIA POMOCY PRZEWIDZIANEJ W ART. 11

Firma organizacji producentéw:

Adres:

(Ulica, numer domu, miejscowos¢, numer telefonu, numer teleksu)

Nazwa banku i numer rachunku, na ktéry ma by¢ wplacona pomoc:

Szczegdlne uznanie zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2252/92:

Data: Decyzja nr:

Produkgja i laczna powierzchnia gospodarstwa:

Rok gospodarczy:

Wykaz $rodkéw realizowanych w ciggu roku gospodarczego

Kwota

Rodzaj §rodka oraz zalgczone dokumenty towarzyszace (w walucic krajowdj)

1. Srodki indywidualne

A. Mechanizacja zbioréw

1. Fakturanr

2. Fakturanr

3. Fakturanr

N N N N

4. Faktura nr

B. Doskonalenie produkeji w zakresie rodzaju upraw i odmian

1. Fakturanr z

2. Fakturanr

z
3. Fakturanr z
z

4. Fakturanr

C. Pomoc techniczna

1. Fakturanr

2. Fakturanr

3. Faktura nr

N N N N

4. Fakturanr

2. Srodki wspélne

A. Przygotowanie naukowe i upowszechnianie

1. Fakturanr

2. Fakturanr

3. Fakturanr

N N N N

4. Fakturanr

B. Rozwdj nowych produktéw iflub rynkéw zbytu

1. Fakturanr z

2. Fakturanr

z
3. Faktura nr z
4. Fakturanr z

C. Analiza rynkowa pod katem perspektyw rozwoju rynku dwiezych produktow

1. Fakturanr

Faktura nr

N N N N

2.
3. Fakturanr
4. Fakturanr

Laczne wydatki w ciagu roku gospodarczego na realizacj¢ programu poprawy konkurencyjnosci:
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Do wypelnienia przez Pafistwo Czlonkowskie

Whiosek otrzymano dnia

A. Wydatki kwalifikujace si¢ do wszystkich $rodkéw, z wyjatkiem odnoszacych si¢ do doskonalenia rodzaju upraw i
stosowanych odmian

Kwota
(w walucie
Laczna kwota zgloszonych wydatkow: krajowej)

Calkowita kwota niekwalifikujaca sie do programu:

(1 — 2) Wydatki brane pod uwage:

B O L N

(3 x 0,65) Kwalifikujace si¢ wydatki:

B. Kwalifikujace si¢ wydatki na $rodki odnoszace si¢ do doskonalenia rodzaju upraw i
stosowanych odmian oraz maksymalna dopuszczalna kwota

1. Laczna kwota zgloszonych wydatkow:

2. Calkowita kwota niekwalifikujaca si¢ do programu:
3. (1 — 2) Wydatki brane pod uwage:

4. (3 x 0,65) Kwalifikujace si¢ wydatki:

5. Kurs walutowy w dniu 1 czerwca 19.. 1.:

6. Kwalifikujace si¢ wydatki w ecu:

7. Yaczny areal brany pod uwage:

8. (6 :7) kwalifikujaca si¢ kwotajha, pomnicjszona, gdzie wlasciwe, do poziomu
ecu/1100 ha:

9. Calkowita kwalifikujaca si¢ kwota: (8 x 5 x 7)

C. Kwota do wyplaty A4 + B9

D. Kwota do zaplacenia przez EFOGR ﬁ%l




